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CZEKANIE (20) sb n
Teksty nie oznaczają é; pierwsze e prawdopodobnie jasne (tak w czekać oraz Cn); a jasne (w tym

1 r. błędne znakowanie).
sg N czekani(e) (3). ◊ G czekaniå (10); -å (6), -(a) (4). ◊ D czekaniu (1). ◊ A czekani(e) (4). ◊

I czekanim (1). ◊ L czekaniu (1).
Sł stp, Cn notuje, Linde XVII w. s.v. czekać.
1. Trwanie w czymś, zatrzymanie się z czymś do jakiegoś zdarzenia; sustentatio Cn (3) : A gdy tego

było czekania tak długo, gdy się doczekać nie mogli poszedł poń podsędek ZapMaz II G 97/89v.
Wyrażenie: »czas czekania [czego]« (2): Czás czekánia káżdego Sądu. GroicPorz kv, nn3.
2. Oczekiwanie, spodziewanie się, wyglądanie; exspectatio, praestolatio Cn (12) : BielKron 217v; á

wezmieſz zapłátę ćierpliwośći/ wiáry/ y cżekania twego SkarŻyw 113; KmitaPsal A2; SkarKaz 423b,
484b.

czekanie czego (4): a gdy ludziom ukażą obronę na granicy, nadziewać się tego żeby rychlej się
dali przywieść ku czekaniu tego wolnego czasu. Diar 68; SkarŻyw 383; SkarKaz 205b. Cf »czekanie
pomocy«.

Wyrażenia: »długie czekanie« (3): W thym Pieniu [...] proſi prorok o przyſzcie na ſwiat ſyna bożego/
mieniącz iż nie mogł być pocieſzon dla długiego cżekania WróbŻołt aa2v, 76/3, aa3.

»czekanie pomocy« (1): nádźieiá w obietnicách Bożych/ y czekánie wſzelákiey z niebá pomocy.
SkarKaz 457a.

3. Zwlekanie, odkładanie; sustentatio Cn (5) : Ale iáko ieſth miłoſierny do cżekania á do
vpominánia/ thák też ieſzcże ſroſzſzy ieſth do pomſty RejAp 83v; RejPos 335v; A Pan ácż długo
cżeka/ bowiem miłoſierny ieſt/ ále też záſię thák o nim powiedáią/ iż onego cżekania ſwego rad
náwetuie ſowitą ſrogoſcią ſwoią. RejZwierc 262; SkarKaz 514a.

Wyrażenie: »długie czekanie« (1): A páná náſzego długie cżekánie [longanimitatem]/ zá zbáwienie
pocżytayćie BudNT 2.Petr 3/15.

Synonimy: 1. zatrzymanie; 2. nieskwapliwość; 3. odwłoka.
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